LANA HUDECEK i MILICA MIHALJEVIC

Jesuli i uéenice ucenici, a ¢lanovi aktiva nastavnika i nastavnice?

U Skolskim se udzbenicima autori ¢esto obracdaju ucenicima rije¢ima dragi uenici,
drageuceniceilidragiucenice, draga ucenice.Uz udzbenik se ¢esto objavljujeipriru¢nik
za nastavnike/nastavnice. U reCenicama kojima se postavlja zadatak mozemo ¢itati:
Jesi li ovoga ljeta bio/bila na moru., Opisi $to si doZivio/doZivjela. Sto je re¢enica duza,
problemi su veci. Mozemo zamisliti reCenicu: Opisi sto si dozZivio/doZivjela kad si bio/
/bila na natjecanju te objasni jesi li bio/bila uspjesan/uspjesna u riesavanju zadataka.,
Opisi svojega najboljeg prijatelja / svoju najbolju prijateljicu i reci sto on/ona voli na
tebi., Ta skupina obuhvaca ucenike/ucenice koji/koje nisu razvrstani/razvrstane u druge
skupine. Jesu li takve recenice potrebne? Mogu li se dosljedno primjenjivati ili autori
udzbenika ipak u duzim re¢enicama odustaju od dosljednosti uime razumljivosti i
zdravoga razuma? Koji je uzrok pojavi takvih recenica? Ne bi li bilo jednostavnije i
razumljivije upotrijebiti re¢enice: Opisi Sto si doZivio kad si bio na natjecanju te objasni
jesi li bio uspjesan u rieSavanju zadataka., Opisi svojega najboljeg prijatelja i reci sto on
voli na tebi., Ta skupina obuhvaca ucenike koji nisu razvrstani u druge skupine?
Navedeni problemi ne pojavljuju se samo u $kolskim udzbenicima te ih treba
analizirati u 3iremu kontekstu. Cesto se postavlja pitanje treba li u tekstovima
(posebno zakonima, pravilnicima, natjecajima za posao itd.) navoditi imenice samo
u muskome rodu ili i u muskome i u zenskome rodu. Trebamo li se u udzbeniku, na
testovima, u razredu obradati u¢enicima i u¢enicama, treba li u pravilniku govoriti o
pravima zaposlenika i zaposlenica?

Navedeni su problemi prouzroceni usvajanjem Zakona o ravnopravnosti spolova koji
je donesen 14. srpnja 2003. godine, a kojim se predvida i sprjecavanje diskriminacije
u jeziku.

Medutim, ni u tome zakonu nije dosljedno provedeno nacelo navodenja muskoga
i Zenskoga mocijskoga parnjaka i sintakticke prilagodbe koja je nuzna posljedica
takva navodenja. U inacici zakona iz 2003. nalazimo npr. re€enicu: Za pravobranitelja/
/icu i njegovog/njezinog zamjenika/icu moZze biti imenovan hrvatski drzavljanin/ka koji
ima visoku stru¢nu spremu i koji je osobnim zalaganjem poznat javnosti u podrucju
zastite ljudskih prava.

Ista je recenica djelomi¢no prilagodena i uskladena u inacici iz 2008. i glasi: Za
pravobranitelja/icu i njegovog/njezinog zamjenika/icu moZe biti imenovan hrvatski
drzavljanin/ka koji ima zavrsen diplomski sveuciliSni studij i koji/a je osobnim
zalaganjem poznat/a javnosti u podrudju zastite ljudskih prava.
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U navedenim su re¢enicama podcrtana mjesta na kojima zakon odstupa od nacela
dosljednoga navodenja muskoga i Zenskoga lika i odgovaraju¢ega uskladivanja
svih rec¢eni¢nih dijelova. Navedena bi recenica trebala glasiti: Za pravobranitelja/
/icu i njegova/njezina zamjenika/icu moZe biti imenovan/a hrvatski/a drZavljanin/ka
koji/a ima zavrsen diplomski sveucilisni studij i koji/a je osobnim zalaganjem poznat/a
javnosti u podrucju zastite ljudskih prava.

Medutim, treba napomenuti da je i takav tekst
nedosljedan jer nije jasan kriterij ispisivanja

Nacelo da se u svim zakonskim
tekstovima  treba  dosljedno
voditi racuna o ravnopravnoj
uporabi  mocijskih  parnjaka
negospodarno je i s jezi¢noga
stajalista neprihvatljivo jer bi

onoga S$to dolazi iza znaka /. Ispisuje li se samo
zavrsetak (od prvoga nezajednickog slova ili
ponavljajudi i posljednje zajedni¢ko slovo) ili
se ispisuje tvorbeni sufiks? Jasno je da uz oblik
imenovan treba stajati i imenovana, ali treba li
ispisati ¢itav oblik ili samo -a (ili -ana)? Kako

prihvadanje  toga
proizvelo znaenjsku i svaku

drugu zbrku.

postupiti u slu¢ajevima kao sto su drzavljanin/
/drZavljanka u kojima se nastavak -ka ne
dodaje na citav muski lik nego na osnovu
drzavljan-? Jasno je da bi tako prilagoden tekst
bio ne samo necitak i nerazumljiv, nego ga ni
Skolovani lektori ne bi znali dosljedno jezi¢no
urediti. Tezimo li razumljivosti zakonskoga teksta, navedena bi recenica trebala
glasiti: Za pravobranitelja i njegova zamjenika moze biti imenovan hrvatski drzavljanin
kojiima zavrsen diplomski sveucilisni studij i koji je osobnim zalaganjem poznat javnosti
u podrucju zastite ljudskih prava.

Navedeno nacelo navodenja i muskoga i Zenskoga lika nije provedeno ni u Ustavu
Republike Hrvatske, npr.: Hrvatski sabor ima najmanje 100, a najvise 160 zastupnika
... U sluéaju krace sprijecenosti uslijed odsutnosti, bolesti ili koriStenja godisnjeg
odmora, Predsjednik Republike moZe povijeriti predsjedniku Hrvatskoga sabora da ga
zamjenjuje.

Nacelo da se u svim zakonskim tekstovima treba dosljedno voditi racuna o
ravnopravnoj uporabi mocijskih parnjaka negospodarno je i s jezicnoga stajalista
neprihvatljivo jer bi prihvacanje toga prijedloga proizvelo zna¢enjsku i svaku drugu
zbrku.

Na stranici Hrvatske udruge 3kolskih knjiznicara (http://www.husk.hr/registracija/
/zasto-postati-clanclanica-hrvatske-udruge-skolskih-knjiznicara/) mozemo procitati
naslov Zasto postati ¢lan/clanica Hrvatske udruge skolskih knjizni¢ara?! te u tome
¢lanku ¢itamo i recenicu: Od kada se nalazim na funkciji predsjednice Hrvatske udruge
skolskih knjizni¢ara, a ranije dok sam bila njena dopredsjednica i radila u marketinskom
timu, povremeno sam C&ula od predsjednika ili predsjednica podruZnica da kolege/
/kolegice Skolski knjiznicari i knjiznicarke postavljaju pitanje: Zasto postati clan/Clanica

prijedloga
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Hrvatske udruge skolskih knjizni¢ara? Kad bismo navedeni tekst Zeljeli urediti prema
gornjim nacelima, naisli bismo na sljede¢e nedoumice: Moze li se govoriti o funkciji
predsjednice ili je funkcija uvijek funkcija predsjednika? Zasto piSe predsjednik ili
predsjednica, a kolega/kolegica? Usto treba primijetiti da u tekstu umjesto $kolski
knjiznicariiknjizni¢arke, ako se nacelo Zeli dosljedno provesti, treba Skolski knjiznicari
i Skolske knjiznicarke ili $kolski knjizni¢ari / Skolske knjiznicarke. Pri tome treba obratiti
pozornost na to da se dosljedno primijeni pravopisno nacelu prema kojemu se
ispred i iza kose crte ne pojavljuje bjelina ako odjeljuje po jednu rije¢ sa svake
strane (predsjednik/predsjednica), a pojavljuje se ako se barem s jedne strane nalazi
viserjecni naziv (dva ¢lana /dvije Elanice).

Kosa crta (/) pravopisni je znak koji se ovisno o tome izmedu kakvih se
jedinaca nalazi moze pisati s bjelinama s obiju strana ili bez njih. Kosa crta
bez bjelina piSe se izmedu dviju rijeci: ucitelj/uciteljica, ucenik/ucenica,
student/studentica, ravnatelj/ravnateljica, nastavnik/nastavnica, profesor/
/profesorica, analitiar/analiticarka onecis¢enja zraka, blagajnik/blagajnica
u prodavaonici, a kosa se crta s bjelinama pise izmedu dviju sastavnica od
kojih je barem jedna viserjec¢na: lijecnik specijalist / lijecnica specijalistica,
strojarski tehnicar / strojarska tehnicarka, javni biljeZnik / javna biljeZnica.
prema Hrvatski pravopis. 2013. Ur. Zeljko Jozi¢ i dr. Institut za hrvatski jezik
i jezikoslovlje. Zagreb: 107-108.

U tekstovima koje Cesto dobivamo na lekturu navode se mocijski parnjaci, ali
ostatak recenice tomu uglavnom nije prilagoden ili je prilagodba tek djelomi¢na i
nedosljedno provedena. Kad bismo dosljedno proveli sve sto je potrebno, tekstovi
bi cesto bili posve nerazumljivi. Navodimo samo nekoliko primjera:

trebalo bi (prema nacelu dosljednoga

u tekstu pise navodenja mocijskih parnjaka)

Ova skupina obuhvaca direktore/direktorice
poslovnih i administrativnih jedinica koji nisu
razvrstani.

Ova skupina obuhvaca direktore/direktorice
poslovnih i administrativnih jedinica koji/koje
nisu razvrstani/razvrstane.

direktori/rukovoditelji

direktori/direktorice /
rukovoditelji/rukovoditeljice

pomocnik/pomocnica prodavaca u trgovinama

pomoc¢nik/pomocnica prodavaca/prodavacice
u trgovinama
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Da bismo iscrpnije jezi¢no analizirali uoc¢ene probleme, trebamo razmotriti odnos
izmedu rijeci kojima se oznacuje muskarac vrsitelj radnje i zena vrsiteljica radnje.
Ako se spol izrice sufiksom, odnosno ako od imenice za oznaku jednoga spola
nastaje imenica za oznaku suprotnoga spola, npr.: ucitelj — uciteljica, ravnatelj —
ravnateljica, ucenik — ucenica, ucitelj — uciteljica, profesor — profesorica, nastavnik —
nastavnica, student - studentica, rije je o mocijskoj tvorbi. Rijeci (tvorenice) u tako
nastalome paru samo oznacuju razli¢it spol, moZzemo ih oznaciti s [+ musko] ili [+
zensko], a inace imaju isto znacenje. Zovemo ih mocijskim parnjacima. Mocijskih
je parnjaka najvise medu profesijskim imenicama, s kojima je povezano i najvise
normativnih problema, posebno u vezi s uporabom Zenskoga mocijskog parnjaka
koji se uglavnom tvori od svojega muskog mocijskog parnjaka. Imenice koje
oznacuju vrsiteljicu radnje najcesce se tvore sufiksima -ica, -ka, -inja, -kinja, a imenice
kojima se oznacuje vrsitelji radnje sufiksima -ac, -ak, rjede -an. Katkad se mocijskim
parnjacima smatraju i leksicki parovi, npr. medicinski tehni¢ar / medicinska sestra
ili pisac/spisateljica. Tvorbeni mocijski parnjaci (mocijski parnjaci u uzemu smislu)
mogu biti pravi i nepravi. Kod pravoga mocijskog parnjaka postoji izravna tvorbena
veza medu ¢lanovima mocijskoga para (npr. ucitelj — uciteljica), a kod nepravih
tvorbenih parnjaka ta je veza neizravna (npr. nastavnik — nastavnica, sudac - sutkinja,
ronilac - roniteljica).

Hrvatski su jezikoslovci ve¢ poodavno, jer ih je na to prisiljavala logika i gramatika
hrvatskoga standardnog jezika, dali puno pravo gradanstva Zenskim mocijskim
parnjacima (jer se imenice Zenskoga roda najcesce tvore od imenica muskoga roda),
pa su se tako poceli uvoditi i stvarni i mogudi (potvrdeni i sustavno nacinjeni) nazivi
vriiteljicaradnje, nositeljicazvanja, zanimanjainositeljica osobina, nazivistanovnica,
slijedbenica i pripadnica pokreta, pravaca itd. Ograni¢enja u tvorbi i uporabi Zenskih
mocijskih parnjaka uglavnom su jezi¢ne (tvorbene) naravi jer postojecim tvorbenim
uzorcima nije uvijek moguce naciniti zenski parnjak od muskoga (kupac, pisac, ribic).
Rijetko su izvanjezi¢ne naravi: bioloske (rodilja, dojilja) ili povijesno-sociolosko-
-religijske (dadilja, babica, biskup, Zupnik, imam, rabin).

Imenica muskoga roda kojom se oznacuje vrsitelj radnje obuhvaca i osobe
zenskoga i osobe muskoga spola. Ako postavimo pitanje: Koliko u vasemu razredu
ima ucenika? Koliko u vasoj skoliima profesora?, Tko je ravnatelj vase skole?, podcrtane
se rije¢i odnose na muskarce i/ili na Zene. Aktiv nastavnika obuhvada i nastavnike
i nastavnice, a ¢lanovi su Drustva profesora i ucitelja hrvatskoga jezika i profesori i
profesorice i ucitelji i uciteljice.

U skladu s time i rje¢ni¢ka obradba u Skolskome rje¢niku hrvatskoga jezika izgleda
ovako:
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nastavnik im. m. <G nistivnika, V ndstavnice; mn. N ndstavnici,
G néstavnika> osoba koja vodi nastavu [~ hrvatskoga jezika;
sveucilisni ~|

nastavnica im. £. <G ndstavnicé; mn. N nastavnice, G ndstavnica>
zena koja vodi nastavu [~ hrvatskog jezika; sveucilisna ~]

ucenik im. m. <G ucenika, V icenice; mn. N ucenici, G Uicenika>
1. osoba koja u¢i, koja pohada osnovnu ili srednju skolu; sinonimi:
dak, skolarac 2. osoba koja uci od koga i slijedi njegov nauk;
sinonim: sljedbenik

i¢enica . 2. <G Ucenicé; mn. N Ucenice, G Uicenica> 1. Zenska
osoba koja uci, koja pohada osnovnu ili srednju $kolu; sinonim:
skolarka 2. Zena koja uci od koga i slijedi njegov nauk; sinonim:
sljedbenica

ucitelj im. m. <G ucitelja; mn. N ucitelji, G ucitelja> 1. osoba koja
vodi nastavu u osnovnoj skoli 2. osoba koja komu prenosi kakva
znanja ili ga poucava kakvim vjeStinama [~ skijanja; ~ vognje]
uciteljica im. 2. <G uditeljice; mn. N uditeljice, G uciteljica>

1. Zena koja vodi nastavu u osnovnoj skoli 2. Zena koja komu
prenosi kakva znanja ili ga poucava kakvim vjestinama [~ skijanja;
~ voZnje)

Skolski riecnik hrvatskoga jezika. 2012. Ur. Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢. Institut za hrvatski
jezik i jezikoslovlje i Skolska knjiga. Zagreb.

Muski se rod kao op¢i rod upotrebljava u apstraktnoj komunikaciji (npr. u
natjecajima) i to u prvome redu u pravnim tekstovima, npr. Prava su zaposlenika....
(prema Hrvatskome jezicnom savjetniku, str. 88.).

Jos se vedi problemi pojavljuju ako je potrebno dva sli¢cna zanimanja ili funkcije
odijeliti kosom crtom, npr. direktori/rukovoditelji. U tome bi slucaju trebalo pisati
direktori/direktorice / rukovoditelji/rukovoditeljice. Problemi se pojavljuju i u
zanimanjima ili funkcijama kao $to su pomocnik voditelja prodaje i vrsitelj duznosti
ravnatelja. Bi li tu onda trebao pisati pomocnik/pomocnica voditelja/voditeljice
prodaje ili vrsitelj/vriiteljica duznosti ravnatelja/ravnateljice?

Postoje i dvorje¢na zanimanja, npr. licilac lakirer. Takva bi se zanimanja u skladu

s navedenim nacelom uvijek trebala navoditi kao ¢etverorjecni niz licilac/liciteljica
lakirer/lakirerica, $to se naravno nikada ne radi.
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Ako je Zena vrsiteljica koje duznosti, treba pisati ovako:

NE DA
v.d. ravnateljice v. d. ravnatelja ili vrsiteljica duznosti ravnatelja
v.d. direktorice v. d. direktora ili vrsiteljica duznosti direktora
vritelj duznosti ravnatelja/ravnateljice | vrsiteljica duznosti ravnatelja

Dakle, Josipa Horvat vrsiteljica je duznosti ravnatelja, a Josip Horvat vrsitelj je
duznosti ravnatelja.

Kad je rije¢ o konkretnoj Zeni, npr. na posjetnici, u diplomi, u dopisu, na plocici na
vratima ureda, treba upotrebljavati imenicu Zenskoga roda, npr.:

Ana Petrovi¢, ravnateljica Marija Petrovi¢, profesorica hrvatskoga jezika
Mirjana Horvat, defektologinja Marta Ljubi¢, lije¢nica
Nina Kovacevi¢, pedagoginja Barbara Kovac, ra¢unovotkinja

Iz svega reCenog mozemo zakljuciti da u hrvatskome standardnom jeziku, barem
$to se tice tvorbe i uporabe Zenskih mocijskih parnjaka, nema jezi¢ne nejednakosti
spolova. Medutim, ima mnogo jezi¢nih nejasnoca povezanih s nekritickim
provodenjem Zakona o ravnopravnosti spolova.

Uzevsi u obzir sve navedeno moZzemo zakljuditi da pri navodenju naziva za Zenu
vrsiteljicu radnje treba voditi racuna o sljede¢emu:

1. Treba razlikovati gramaticki rod i spol. Imenica muskoga roda kojom se oznacuje
vriitelj radnje obuhvaca i osobe Zzenskoga i osobe muskoga spola.

2. Muski se rod kao opci rod upotrebljava u apstraktnoj komunikaciji (npr. u
natjecajima) i to u prvome redu u normativnim i pravnim tekstovima, npr. Prava su
zaposlenika:... Zena moze biti vrsiteljica koje duznosti kao $to muskarac moze biti
vrsitelj duznosti, ali sama se duznost ne odnosi ni na konkretnoga muskarca ni na
konkretnu Zenu, pa se uvijek navodi u muskome rodu.

3. Kad je rije¢ o konkretnoj zeni, treba upotrebljavati Zenski lik zanimanja, dakle:
Ana Horvat, pomocnica direktora; Maja Novak, inZenjerka prodaje; lva Petrovig,
komercijalistica; Nada Kovacevi¢, voditeljica projekta; Marija Mari¢, vrsiteljica duznosti
direktoralili v. d. direktora; Mira Pavi¢, uciteljica itd.

Kako od nekih muskih likova izvesti odgovarajuce Zenske, pitanje je o kojemu ¢e biti
vise rijeci u kojemu od iducih brojeva Hrvatskoga jezika.
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